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1 Podstawowa instrukcja bezpieczenstwa

Urzadzenie CS 451 przeznaczone jest wytgcznie do ciecia powierzchni wykonanych z asfaltu,
zielonego i utwardzonego betonu (zbrojonego lub nie) oraz cementu przemystowego.

Zastosowania odbiegajagce od wytycznych producenta uznawane bedg za naruszenie
przepiséw. Producent nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek wynikajgce z tego tytutu
uszkodzenia. Cate ryzyko ponoszone bedzie w petni przez uzytkownika. Przestrzeganie
instrukcji obstugi oraz zgodno$¢é z wymaganiami kontroli i obstugi technicznej uznawane sg za

ujete w ramach uzytkowania zgodnego z przepisami.

1.1 Oznaczenia bezpieczenstwa

Istotne ostrzezenia i zalecenia umieszczone na urzadzeniu majg forme symboli. Na urzadzeniu

umieszczono ponizsze symbole.

Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi

Niezbedne stosowanie ochrony uszu.

Wskaznik gtebokosci ciecia

Zatrzymanie awaryjne

Z

Obracanie uchwytu we wskazanym
kierunku powoduje obnizanie sie tarczy.

A

Obracanie uchwytu we wskazanym
kierunku powoduje podnoszenie sie
tarczy.

Nigdy nie przesuwac urzgdzenia, jesli
tarcza jest na biegu jatowym.

N

Kierunek obrotow tarczy




Zagrozenie: ryzyko okaleczenia

1.2 Ptytka znamionowa urzadzenia

Na ptytce umieszczonej na urzadzeniu znajdujg sie bardzo istotne informacje.

Model urzadzenia Kod urzadzenia Waga Rok produkcji Srednica otworu

S.ﬂ.IH" GGBAI N
ABRASIVES /
‘180, B John Fanmedy
L3838 BABCHARAGE
Typ urzadzenia Numer seryjny " Norma bezpieczenstwa Predkos¢ tarczy
oc

1.3 Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca poszczegolnych etapéw roboczych

Przed rozpoczeciem pracy

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaC sie ze S$rodowiskiem roboczym w miejscu
uzytkowania. Srodowisko robocze obejmuje: przeszkody znajdujace sie na obszarze
roboczym i manewrowym; twardo$¢ podtoza; niezbedne zabezpieczenie w zaktadzie
zwigzane z publicznymi przejazdami; oraz dostep do pomocy w razie wypadkéw.

Regularnie sprawdzac poprawne mocowanie tarczy.

Natychmiast usuwac uszkodzone lub mocno zuzyte tarcze, gdyz podczas rotacji zagrazajg
operatorowi.

Ciecia dokonywaé wytacznie przy zatozonej ostonie tarczy.

W urzadzeniu instalowa¢ wytgcznie tarcze diamentowe NORTON! Stosowanie innych narzedzi
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia!l

Dokfadnie zapozna¢ sie ze specyfikacja tarcz, aby wybra¢ narzedzie odpowiednie do danego
zastosowania.

Prosze zwréci¢ szczegdlng uwage na stosowanie okularéw ochronnych BS2092 zgodnie z
okreslonymi Procesami punkt 8 Rozporzadzenia w sprawie ochrony oczu z 1974 roku,
Rozporzadzenie 2(2) Czes¢ 1. Prosze rowniez stosowac sprzet ochrony osobistej wymieniony
w oznaczeniach bezpieczenstwa oraz maske przeciwpytowag w przypadku ciecia na sucho.

Ze wzgledow bezpieczenhstwa, nigdy nie pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, luzem lub
odblokowanego.



Jesli silnik pracuje

o Nie przesuwaé urzadzenia, jesli tarcza jest na biegu jatowym.

e Nie uruchamia¢ urzadzenia bez zamontowanych oston zabezpieczajacych.

e Stosowac chtodzenie wodg podczas ciecia w sposéb ciagty i we wlasciwym czasie (nawet w
przypadku ciecia na sucho, aby unikng¢ produkcji pytu)!

Urzadzenia spalinowe:

e Zawsze stosowac zalecane paliwo.

e Na zamknietych obszarach spaliny nalezy odprowadzaé, a miejsce pracy odpowiednio
wietrzydé.

¢ Nie stosowaé urzgdzen spalinowych, ktére z natury emitujg toksyczne spaliny, w miejscach,
w ktérych jest to zabronione w zwigzku z Ustawg o BHP itp. z 1974 roku lub w zwigzku z
zakazami Inspektoréw Zaktadu lub Inspektorow BHP.

e Paliwo jest tatwopalne. Przed zatankowaniem, wytgczy¢ silnik, zgasi¢ wszystkie otwarte
ptomienie oraz nie pali¢. Zwraca¢ szczegolng uwage, aby benzyna nie zostata rozlana na
zaden element silnika. Zawsze wyciera¢ wylane paliwo.

2 0golny opis urzadzenia CS 451

Wszelkie modyfikacje, ktére mogg doprowadzi¢ do zmiany pierwotnej charakterystyki
urzadzenia mogg by¢ dokonywane wytacznie przez Saint-Gobain Abrasives S.A., ktdéra
potwierdzi, iz urzgdzenie jest nadal zgodne z przepisami bezpieczenstwa. Saint-Gobain
Abrasives S.A. zachowuje prawo do dokonywania zmian technicznych lub konstrukcyjnych bez
wczedniejszego powiadomienia.

2.1 Opis skrécony

Przecinarka jezdna CS 451 stosowana jest do niewielkich napraw betonu i asfaltu, ciecia petli
indukcyjnych i kabli instalacyjnych oraz do ciecia ztgczy kompensacyjnych. Mozna jg stosowac
do ciecia na mokro lub na sucho.

Zoptymalizowane rozmieszczenie zbiornika wody o pojemnosci 25 litrbw gwarantuje niezwyktg,
wydajnos$¢ ciecia oraz prostg obstuge.

Operator moze stosowaé konkretne przyrzady w celu ustawienia gtebokosci ciecia i prostej
regulaciji.

Ergonomiczne uchwyty mozna ustawi¢ na witasciwg wysokos$é, bez wzgledu na gtebokos¢
ciecia; uchwyty posiadajg wbudowany przyrzad amortyzujacy drgania.

Wzmocniona rama redukuje poziom drgan i zmniejsza zmeczenie operatora.

CS 451 posiada koto pasowe z wkiadkg mocujgcg oraz pas wielorowkowy gwarantujace
wyzszg niezawodnosc i tatwiejszg konserwacje.

Ze wzgledu na mate rozmiary, urzadzenie mozna transportowa¢ w samochodzie lub furgonetce.
Istnieje mozliwo$¢ zdjecia, odwrocenia lub wyciagniecia uchwytu. Zdjag¢ mozna rowniez
pojemnik na wode o pojemnosci 25 litréw.

Wszystkie czesci skladowe CS 457 montowane sg w oparciu o norme wysokiej jakosci, co
gwarantuje dtugi okres uzytkowania, niezawodnos$¢ urzadzenia i wymaga minimalnej
konserwaciji.



Specjalne tarcze dostepne sg do ciecia asfaltu, zielonego betonu, utwardzonego betonu
(zbrojonego lub nie) oraz powierzchni z cementu przemystowego.
2.2

Uktad

Urzadzenie CS 451, zbudowane ze spawanej konturowo stali o otwartym profilu, jest stabilne,
lecz jednoczes$nie tatwe w transporcie.

Jednoczesciowa ostona tarczy (1) w petni chroni operatora i obszar roboczy. Jest solidnie
zamocowana na ramie montazowej, lecz moze zosta¢ otwarta poprzez obrdcenie, aby
wymieni¢ tarcze.

Obstugiwany recznie mechanizm pokretta (2) umozliwia ustawienie stopniowanej gtebokosci.
Obrdcenie pokretta zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara powoduje podnoszenie lub obnizanie tarczy tnacej. Gtebokosciomierz umozliwia
operatorowi doktadne sterowanie gtebokoscig ciecia.

Uchwyt (3) jest zdejmowany lub moze zosta¢ odwrécony, co utatwia transport. Wysokosc jest
regulowana i moze by¢ dostosowana do kazdej gtebokosci ciecia. Wbudowane urzgdzenie
amortyzuje drgania.



Rama urzadzenia zaprojektowana jest w taki sposob, aby zredukowac drgania, co poprawia
warunki robocze.

Rama obrotowa (4), odchylana na osi tylnej, podpiera silnik, zespét watu tarczy oraz ostony
ochronne. Pas wielorowkowy napedza tarcze.

Dokfadnie wykonany wat tarczy dopasowany jest do dwdch ciezkich samonastawnych tozysk
slizgowych dzielonych, wraz ze smarowniczkami. Na jednym koncu znajduje sie koto pasowe
wielorowkowe z wktadka mocujaca, a na drugim wat zredukowany do 25,4 mm, co pozwala na
zamocowanie wewnetrznego kotnierza. Kotnierz zewnetrzny jest montowany na wale przy
zastosowaniu 36 mm nakretki zabezpieczajacej.

(Istnieje mozliwos¢ dostarczenia kotnierza rozporki o grubosci 20 mm oraz zewnetrznego

kotnierza z otworami kotka ustalajgcego jako akcesoriow.)

Stalowa ostona pasa napedowego (5) to uszczelniona jednostka dwuczesciowa. Plyta
mocujgca przysrubowana jest do ramy montazowej urzadzenia, a do niej przyspawane sg
nakretki zabezpieczajgce. Zewnetrzna ostona, chronigca cztery pasy wielorowkowe i kofa
pasowe z wkladkg mocujgcg, utrzymywana jest w potozeniu przez cztery Sruby
zabezpieczajace.

Silnik 13 HP Honda GX390 (6) podtaczony jest do wigcznika zatrzymania awaryjnego (7) po
prawej stronie urzadzenia blisko dzwigni. Umozliwia on natychmiastowe zatrzymanie
urzadzenia w razie zagrozenia.

System chtodzenia wodg (8) sktada sie z 25-litrowego zbiornika wody, kurka zbiornika wody i
dwoch dyszy wodnych znajdujacych sie na ostonie tarczy, zapewniajacych adekwatny przeptyw
wody po obu stronach tarczy tnacej. System mozna réwniez podtgczy¢ bezposrednio do wody
biezace.

Wskazniki (9) umozliwiajg operatorowi proste i dokfadne ciecie.

Caly zespdt, w tym przednia prowadnica ciecia, prowadnica zamocowana do pokrywy tarczy,
oraz tylna prowadnica ciecia, pozwalajg na proste i doktadne wyregulowanie tarczy z linig
ciecia.

Hak (10) umozliwia na tatwe i wywazone podnoszenie urzadzenia CS 451.

Hamulec postojowy (11) zabezpiecza urzadzenie, gdy jest wytgczone.



2.3 Dane techniczne

Silnik
Paliwo

Olej

Rozrusznik

Filtr powietrza

Maks. srednica tarczy
Srednica otworu

Maks. gtebokos¢ ciecia
w mm

Srednica kotnierza
Szybkosc¢ watu tarczy
Pas napedowy

Zbiornik wody

Wymiary urzadzenia
(dtugo$¢ x szerokos$¢ x
wysokosé)

Waga

Maks. ciezar roboczy

Poziom cidnienia
akustycznego

Poziom energii
akustycznej

Wartos¢ emisiji drgan
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Honda GX390, 4-suwowy, 1-cylindrowy, 13 HP (9,6 kW)

Benzyna bezotowiowa, liczba oktanowa nominalna 94 lub wyzsza (liczba

oktanowa badawcza 91 lub wyzsza)

Olej silnikowy Honda 4-Stroke lub rownorzedny olej silnikowy o wysokiej
zawarto$ci detergentu i wysokiej jako$ci atestowany, aby spetni¢ wymagania
amerykanskich producentéw samochodowych w zakresie klasyfikacji obstugi
SG, SF. (SG, SF oznaczony na zbiorniku oleju).

Zalecany SAE 10W-30

Linka reczna

Cyklonowy

450 mm

25,4 mm

170 mm

108 mm

2573 min™

Wielorowkowy 698PK10

251

1180 x 538 x 1040 mm w konfiguracji ciecia

112 kg
135 kg

88 dB (A) (ISO EN 11201)
105 dB (A) (ISO EN 3744)

2,8 m/s? (wedtug EN 12096)



2.4 Deklaracja emisji drgan
Deklarowana warto$¢ emisji drgan wedtug EN 12096

Model / kod Zmierzona wartos¢ Niepewnos¢ K Model / kod

urzadzenia emisji drgan w m/s? m/s? wykorzystanego narzedzia
CS 451 P13 o8 05 Duo Extreme $r. 350 x 25,4
70184628433 ’ ) mm 70184624580

e Wartosci okreslono zgodnie z procedurg opisang w aneksie F do EN 13862

e Pomiaréw dokonano na urzadzeniach nowych. Faktyczne wartosci mogg sie réznié

(pojedyncze wzgledem podwdjnych) w zaleznosci od warunkoéw roboczych, zaleznie od:
0 materiatu

gtebokosci ciecia

zuzycia urzadzenia

braku konserwaciji

narzedzia nieprzystosowanego do danego zastosowania

ztego stanu narzedzia

niewyspecjalizowanego operatora

©O 00 o0 oo

e Czas narazenia na drgania zalezy rowniez od wydajnosci ciecia
(dostosowanie urzadzenia / narzedzia / materiatu / operatora)

e Przy ocenie zagrozen wynikajacych z drgan reki i ramienia, konieczne jest wziecie pod
uwage faktycznego uzytkowania wedtug mocy znamionowej urzadzenia podczas catego
dnia roboczego. Dosy¢ czesto moze okazac sie, ze faktyczny czas uzytkowania stanowi
okoto 50% catego czasu trwania prac. Oczywiscie nalezy wzig¢é pod uwage przerwy,
zasilanie wody, przygotowanie do pracy, czas wymagany do przetransportowania
urzadzenia, montaz tarcz itp.

11



3 Montaz i przekazanie do eksploataciji
Przed rozpoczeciem pracy przy zastosowaniu CS 451 konieczny jest montaz okreslonych
czesci.

3.1 Montaz uchwytu operatora

Zablokowaé uchwyt operatora w pozycji wygodnej dla uzytkownika przy zastosowaniu nakretek
zabezpieczajacych.

3.2 Montaz narzedzi

W urzadzeniu CS 451 mozna stosowac¢ wytgcznie tarcze NORTON o maksymalnej srednicy 450

mm.
W urzadzeniu mozna stosowaé wytgcznie tarcze o maksymalnej srednicy 450 mm. Wszystkie
narzedzia nalezy wybiera¢ biorgc pod uwage ich maksymalng dozwolong predkos¢ ciecia w
odniesieniu do maksymalnej dozwolonej predkosci obrotowej urzadzenia.

Przed zamontowaniem nowej tarczy, wytaczy¢ urzadzenie.

W celu zamontowania nowej tarczy:

o Obracac pokretto do momentu, gdy rama obrotowa zostanie uniesiona.

e Poluzowa¢ sruby utrzymujace ostone i otworzy¢ ostone tarczy.

e Poluzowaé¢ nakretke szesciokatng (uwaga: gwintowana w lewo) na wale tarczy, ktéra
przytrzymuje zdejmowany kotnierz zewnetrzny. Zdja¢ nakretke i zewnetrzny kotnierz.

e Oczysci¢ kotnierze i wat tarczy oraz sprawdzi¢, czy nie sg zuzyte.

e Zamontowac tarcze na wale, upewniajac sie, ze kierunek obrotu jest wtasciwy (por. strzatka
na stalowym srodku tarczy). Niewtasciwy kierunek obrotu spowoduje szybkie stepienie sie
tarczy.

e Umiesci¢ zewnetrzny kotnierz tarczy na miejscu.

o Dokreci¢ nakretke szesciokatng dostarczonym do tego celu kluczem (gwintowanym w lewo).

e Zamkng¢ ostone tarczy i dokreci¢ sruby.

UWAGA! Srednica otworu tarczy musi doktadnie odpowiada¢ watowi tarczy. Pekniety lub
uszkodzony otwér stanowi zagrozenie dla operatora i urzadzenia.

3.3 System chtodzenia woda

Napetni¢ zbiornik wody czystg woda.

Otworzy¢ kurek wody zbiornika (prosze zwroci¢ uwage, aby uchwyt na kurku wody byt zgodny z
przeptywem wody).

Upewni¢ sie, ze woda przeptywa swobodnie w instalacji i dostarczana jest w wystarczajgcej
ilosci do obu stron tarczy, gdyz niewystarczajaca ilos¢ wody moze spowodowac przedwczesng
awarie diamentowej tarczy lub nadmierng produkcje pytu.

Jesli to konieczne, wyregulowac przeptyw kurkiem wody ostony tarczy.

W przypadku mrozu opréznic¢ systemu chtodzenia woda.
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3.4 Uruchomienie urzadzenia

Upewni¢ sie, ze tarcza jest uniesiona. Oczysci¢ powierzchnie przed uruchomieniem

urzadzenia.

Zawor paliwa

Dzwignia ssania

N
L\ Iu . A | e
N AN
E“_——-__.I.'::/’:"‘ | “';3 L

Przetagczy¢ zawor na

wigczona.

paliwa pozycje

Przesung¢ dzwignie ssania na pozycje
zamknieta.

UWAGA: nie stosowa¢ ssania, jesli silnik jest
ciepty lub temperatura powietrza jest wysoka.

Dzwignia sterowania

przepustnicg

Przefacznik

silnika

Wt

Przesuna¢ dzwignie sterowania przepustnicg
lekko w strone lewa.

Przetgcznik silnika przesung¢ na pozycje
wilaczong i upewni¢ sie, ze wytgcznik
awaryjny na panelu urzadzenia znajduje sie
we wiasciwej pozycji.

Dzwignia ssania

Lekko pociagna¢ linke rozrusznika do
momentu, gdy pojawi sie opér, nastepnie
energicznie go pociggnag.

OSTRZEZENIE: Nie dopuscié, aby linka
rozrusznika odskoczyta od silnika. Delikatnie
ja popusci¢, aby nie dopusci¢ do
uszkodzenia rozrusznika.

Wraz z nagrzewaniem sie silnika, stopniowo
przesuwa¢ dzwignie ssania na pozycje
otwarta.

Przesung¢ dzwignie sterowania przepustnicg
na pozycje zapewniajgcg maksymalng
predkos¢ obrotowg silnika (catkiem w lewo).
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W celu zatrzymania silnika, przesung¢ dzwignie sterowania przepustnica catkowicie w prawo, a
nastepnie przesung¢ przetgcznik silnika na pozycje wytaczong. Przetgczy¢ zawdr paliwa na
pozycje wytagczona.

4 Transport i magazynowanie

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu i magazynowania urzgdzenia CS 451,
podejmowac dziatania wymienione ponizej.

4.1 Zabezpieczenie na czas transportu

Przed transportem urzadzenia:

e Zdjg¢ tarcze.

e Oproézni¢ zbiornik wody.

e Obnizy¢ uchwyt w rurce ustalajacej i zablokowaé¢ go przy pomocy srub zabezpieczajacych.

e Podniesé prowadnice ciecia do pozycji pionowe;.

e Podnies¢ gtowice thgca do najwyzszej pozycji przy uzyciu pokretta, aby uruchomi¢ hamulec
postojowy.

4.2 Transporti podnoszenie

Urzadzenie mozna przesuwac na ptaskiej powierzchni na kétkach. Do podnoszenia urzgdzenia
przy pomocy dzwigu wykorzysta¢ metalowy hak znajdujacy sie nad zbiornikiem wody.
Niedopuszczalne jest stosowanie w tym celu jakichkolwiek innych elementéw urzadzenia
(np. uchwytow).

4.3 Dftugi okres postoju

Jesli urzadzenie nie bedzie eksploatowane przez diuzszy okres czasu, prosze zrealizowaé
nastepujace dziatania:

e Catkowicie oczysci¢ urzadzenie.

e Poluzowac pas napedowy.

e Nasmarowac¢ wat gwintowany.

¢ Mozna wymienic olej silnikowy.

e Oproznic¢ instalacje wodna.

e Uruchomi¢ hamulec postojowy podnoszac gtowice tnaca.

Miejsce magazynowania musi by¢ czyste, suche i mie¢ statg temperature.
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5 Obstuga CS 451

5.1 Teren pracy
Przed rozpoczeciem pracy, dokonaé nastepujacych kontroli:

Usuna¢ z obszaru roboczego wszystko, co moze utrudni¢ procedure robocza.

Upewni¢ sie, ze obszar jest odpowiednio o$wietlony.

Waz doprowadzajgcy wode (jesli jest uzywany) umiesci¢ w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do
jego uszkodzenia.

Upewni¢ sie, iz operator posiada ciagty i wtasciwy widok na obszar roboczy, dzieki czemu
moze podja¢ odpowiednie dziatania w dowolnym momencie podczas procedury roboczej.
Nie dopuszczac¢ pozostatych pracownikédw do tego obszaru, aby zapewni¢ bezpieczng
prace.

5.2 Metoda ciecia

W tej czesci przedstawiamy wytyczne dotyczgce dokonywania prostego ciecia na wybranej
gtebokosci.

5.2.1 Przygotowanie do ciecia

Przed uruchomieniem urzadzenia:

Narysowacé na podtozu linie odpowiadajaca diugosci ciecia.

Upewni¢ sie, ze zbiornik paliwa zostat napetniony paliwem, a zbiornik wody — wodg lub tez,
jesli to mozliwe, ze urzagdzenie zostato podtgczone do instalacji wodociggowej. Paliwo nie jest
dostarczane z urzgdzeniem.

Silnik dostarczany jest wraz z olejem. Przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdzi¢ poziom
oleju. Uzupeni¢ poziom oleju, jesli to wymagane.

Upewni¢ sie, ze zamontowana zostata odpowiednia tarcza zalecane przez producenta w
zaleznosci od materialu poddawanego obrébce, procedur roboczych (ciecie na sucho lub na
mokro) i wymaganej efektywnosci.

Upewnic sie, ze kotnierze mocno przytrzymujg diamentowag tarcze.

Upewni¢ sie, ze tarcza nie dotyka podtoza zanim urzgadzenie nie zostanie uruchomione;
pokretto mozna przesung¢ w gore az do mechanicznego ogranicznika.

Uchwyt ustawi¢ w pozycji wygodnej dla uzytkownika.

Przesuwac urzadzenie do momentu, gdy tarcza znajdzie sie nad narysowana linia.

Obnizy¢ prowadnice ciecia, aby dotykata linii.

Wyréwnaé przednig prowadnice ciecia, prowadnice zamocowang do pokrywy tarczy, oraz
tylng prowadnice ciecia do linii.

5.2.2 Ciecie powierzchni

Mozna teraz wtaczyc¢ silnik.
W celu dokonania ciecia:

Obracac¢ pokretto gtebokosci do momentu, gdy tarcza bedzie lekko dotykaé powierzchni.
Otworzy¢ zawoér wody w celu regulacji ilosci wody wymaganej dla tego typu tarczy, stosujac
15 do 25 I/min w przypadku ciecia na mokro i 1-2 I/min w przypadku ciecia na sucho,
wykorzystujgc regulacje zapylenia. Regularnie sprawdzaé minimalny poziom wody, jesli
wykorzystywany jest zbiornik wody.
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e W celu obnizenia tarczy w przejsciu, obroéci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Kazde obrd6cenie pokretta spowoduje podniesienie lub obnizenie tarczy o 10 mm.

e Po osiaggnieciu wymaganej gtebokosci ciecia, delikatnie i w sposéb staty popychac
urzadzenie do przodu, Sledzac wytyczong przez prowadnice ciecia. Predkos¢ ruchu
posuwowego musi by¢ regulowana w zaleznosci od cietego materiatu i glebokosci ciecia.

e Po skonczeniu ciecia, podnies¢ tarcze z przejscia obracajgc pokretto przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, odcig¢ doptyw wody i wytgczy¢ silnik.

6 Konserwacja i serwisowanie

OSTRZEZENIE: w celu dokonania konserwaciji zawsze wytaczy¢ urzadzenie. Zawsze stosowaé
maske i okulary ochronny podczas konserwaciji urzadzenia.

6.1 Konserwacja urzadzenia

Aby zapewni¢ dtugotrwatg jakos¢ ciecia przy uzyciu urzgdzenia CS 451, prosze stosowaé
ponizszy harmonogram konserwac;ji.

Regularny okres
serwisowania
Dokonywaé ze

wskazang
czestotliwoscig

Podczas wymiany narzedzi

Vv
Po godzinie pracy
Poczatek dnia
Koniec dnia
Raz w tygodniu
Po awarii
Po uszkodzeniu

Ogledziny (zagadnienia

Cate urzadzenie ogolne, szczelnos¢)
Oczysci¢

Kotnierz i urzadzenia mocujace tarcze Oczysci¢

Napinacz pasow Sprawdzi¢

Weze i dysze wodne Oczysci¢

Sruba gtebokosci Nasmarowaé

Obudowa silnika Oczysci¢

Nak.retkl ’ i $ruby, do ktéorych mozna Dokrecié

dosiegnaé

Regulacja i wymiana pasa

Po jednej godzinie pracy pas nagrzewa sie i rozcigga. Dlatego konieczne jest jego ponowne
naprezenie.

W celu regulacji pasa, najpierw zdjaé ostona pasa napedowego odkrecajac 4 nakretki.
Poluzowaé¢ 4 $ruby silnikowe i przesung¢ silnik przy uzyciu dwoéch srub znajdujacych sie z
przodu. Nastepnie dokreci¢ 4 sruby.

W celu wymiany pasa, przesung¢ silnik catkowicie do przodu. Wyregulowa¢ pas i ponownie go
naprezy¢ przesuwajac silnik do tytu. Nastepnie dokreci¢ 4 Sruby.

Smarowanie

CS 451 posiada samosmarujace sie tozyska. Dlatego nie wymagajg one smarowania.
Raz w tygodniu smarowaé srube gtebokosci.

16




Czyszczenie urzadzenia
Okres eksploatacji urzadzenia bedzie dtuzszy, jesli po kazdym dniu pracy zostanie doktadnie
czyszczone.

6.2 Konserwacja silnika

[«] ®©
c Y] c
‘N ©
3 c 8
o N —
> o o
Regularny okres serwisowania S a =
Dokonywa¢ ze wskazang czestotliwoscig .g 2 i 2
co miesiac lub co godzine roboczg, biorac § o S -%"
pod uwage wczesniejszy termin 3 2 3 -%
o = I=
> % S © c
© > ™ ‘N
N N © T o
Q 2 c c c o
e s = o
N by N N N
© — w O o ©
X o X S =
Lo Sprawdzi¢ poziom
Olej silnikowy P — P
Wymienié
. . Sprawdzi¢
Filtr powietrza P —
Oczyscic
Miska filtra paliwa Oczyscic
Swieca zaptonowa Sprawdzi¢ — Wyczysci¢
Przewod paliwowy Sprawdzi¢ (Wymienic, jesli to konieczne) Raz na 2 lata

Olej silnikowy

W celu wymiany oleju:

e Wyja¢ nakrywke wlewu zbiornika
oleju/wskaznik poziomu oleju oraz
Srube spustowa.

e Umozliwi¢ catkowity spust oleju.

e Usung¢ zuzyty olej silnikowy w sposob
zgodny z  przepisami  ochrony
Srodowiska. Zalecamy, aby zuzyty olej
przekaza¢ w zamknietym pojemniku
do lokalnego centrum recyklingu lub
stacji serwisowej w celu jego
regeneracji. Nie wyrzuca¢ go do
Smieci ani nie wylewa¢ na ziemie czy
do kanalizaciji.

e Ponownie zamocowac $rube Uszczelka
spustowq i dokreci¢ jg na 18 N.m.

e Napetni¢ skrzynie korbowg olejem
silnikowym do zewnetrznej krawedzi
szyjki wlewu zbiornika oleju.

e Ponownie zamocowaé¢  nakrywke
wlewu/wskaznik poziomu oleju.

Przewéd spustowy oleju

Sruba spustowa oleju Poziom « GORNY»
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Filtr powietrza

CS 451 posiada filtr podwojny.

W celu dokonania serwisu filtra powietrza,

zdjaé tarcz e i zbiornik wody z urzadzenia,

oraz przesung¢ podpore silnika na
najnizszg pozycje przy wykorzystaniu
pokretta. W celu dokonania konserwacji:

e Usungé¢ nakretke, pokrywe filtru
powietrza i nakretke motylkowa.

e Zdja¢ czesci znajdujgce sie przed
filtrem powietrza i rozdzieli¢ je.

e Doktadnie sprawdzi¢ obie czesci w
poszukiwaniu otworow lub rozdaré i
wymienié je, jesli sg uszkodzone.

e Czesc papierowa: kilkakrotnie
delikatnie opukac¢ twardg powierzchnie
czesci, aby usungé nadmiar
zanieczyszczen lub  przedmuchaé
lekko sprezonym powietrzem poprzez
filtr z wnetrza na zewnatrz. Nigdy nie
usuwaC zanieczyszczen szczotka,
gdyz spowoduje to wtloczenie
zanieczyszczen do wnetrza widkien.

e Czes¢ piankowa: oczysci¢ cieptg
wodg z mydtem, optukaé¢ i umozliwi¢
doktadne  wyschniecie. Zamoczy¢
cze$¢ w czystym oleju silnikowym i
wycisng¢ jego nadmiar. Silnik bedzie
dymié podczas pierwszego
uruchomienia, jesli w piance
pozostanie zbyt duzo oleju.

e Kazdg czeé¢ doktadnie odwietli¢, aby
méc  dokona¢  doktadnej  kontroli.
Ponownie zamocowac¢ czesci, jesli nie
wystepujg w nich otwory ani rozdarcia.
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Filtr cyklonowy

Pokrywa filtra
Jesli obudowa cyklonu jest powietrza
zanieczyszczona, odkreci¢ trzy specjalne Nakrywka filtra wstepnego | f
Sruby panwi i wytrze¢ lub umy¢ czesci | f
wodg. Nastepnie doktadnie osuszy¢ Specjalna sruba panwi |. /,9_':&\
czesci i doktadnie je zmontowad. N A=

Przy ponownym montazu  cyklonu, Y AH
. . . . Prowadnica [y
upewni¢ sie, ze klapka na wlocie powietrzad_ |}
powietrza jest odpowiednio dopasowana el
do rowka w nakrywce filtra wstepnego.
Dokfadnie zamontowac prowadnik
powietrza we wiasciwym kierunku.

Rowkowana
obudowa filtra

Miska filtra paliwa

W celu konserwacji miski filtra paliwa:

o Wylgczy¢ zawdr paliwa i zdjg¢ miske
filtra.

e Oczysci¢ miske filtra
rozpuszczalnikiem.

e Zamocowa¢ O-ring i miske filtra.

e Dokreci¢ miske filtra do 4N.m.

[3] wMiska filtra

Swieca zaptonowa [1]szczelina 2]
W celu konserwacji $wiecy zaptonowe; ?6’7025 f:(;g 1 cala)
e Dokona¢ ogledzin swiecy zaptonowej
Usungé¢ $wiece, jesli izolator jest
pekniety lub utamany.

e Usung¢ wegiel lub inne osady sztywng
szczotkg druciana.

e ZmierzyC szczeling swiecy drucianym
szczelinomierzem. Jesli to konieczne,
wyregulowaé szczeline Zginajac
elektrode boczna.

e Upewni¢ sie, ze podktadka
uszczelniajgca jest w dobrym stanie;
wymienic¢ swiece, jesli to konieczne.

Elektroda boczna

[3] Szczotka
druciana

e Zamocowaé $wiece dokrecajgc maksymalnie palcami w celu osadzenia podkfadki, a
nastepnie dokreci¢ kluczem (dodatkowe pét obrotu w przypadku nowej Swiecy), aby scisng¢
podkfadke uszczelniajacg. W przypadku ponownego montazu uzywanej wczesniej swiecy,
dokreci¢ o 1/8-1/4 obrotu po osadzeniu Swiecy.
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Przewéd paliwowy

w celu konserwaciji przewodu

paliwowego:

e Spusci¢ paliwo do odpowiedniego
pojemnika i wyja¢ zbiornik paliwa.

e Odigczy¢é przewdd paliwa i odkrecic¢
sruby filtra paliwa ze zbiornika.

e Oczysci¢ filtr rozpuszczalnikiem i
sprawdzi¢, czy przegroda filtra nie jest
uszkodzona.

e Umiesci¢ O-ring na filtrze i ponownie
zamocowac. Dokrecic filtr do 2N.m. Po
ponownym montazu, sprawdzi¢, czy
nie wystepujg nieszczelnosci.

Dalsza konserwacja

/

H‘"’"‘ [1] O-ring

\ [2] Filtr paliwa

[3] Nakretka  tgczaca
filtra paliwa

Prosze skontaktowacC sie z najblizszym centrum serwisowania silnikéw w celu uzyskania

informaciji na temat dalszej konserwac;ji.

20




7 Awarie: przyczyny i rozwigzania

7.1 Wykrywanie awarii

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek awarii podczas eksploatacji, wytgczy¢ urzadzenie. Tylko
wykwalifikowany personel moze dokonywac interwencji niewymienionych w poprzednim

rozdziale.

7.2 Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Trudnosci z uruchomieniem

Brak wystarczajgcej ilosci
paliwa

Napetni¢ zbiornik paliwa

Zatkany filtr paliwa

Oczyscié filtr paliwa

Wadliwa swieca zaptonowa

Sprawdzi¢ Swiece
zaptonowg,

Powazniejsza usterka

Skontaktowac¢ sie z
najblizszym centrum
serwisowania silnikow

Brak mocy w silniku

Ograniczony filtr powietrza

Oczy$ci¢ lub wymienic filtr
powietrza

Powazniejsza usterka

Skontaktowac sie z
najblizszym centrum
serwisowania silnikow

7.3 Obstuga klienta

W przypadku zamawiania cze$ci zamiennych, prosze okreslic:

e Numer seryjny (7 cyfr).

e Kod czesci lub pozycji na rysunku ztozeniowym lub na liScie czesci zamiennych.

o Doktadne oznaczenie
e Wymagang ilo$¢ czesci
e Adres dostawy

e Jasno okresli¢ wymagany sposoéb transportu np. ,ekspres” lub ,lotniczy”. Bez wyraznych
wytycznych wyslemy czesci transportem, ktéry uznamy za najbardziej odpowiedni, lecz
nie koniecznie bedzie to najszybszy sposaéb.

Jasne wytyczne pozwolg uniknaé problemow i pomytek w dostawach.
W razie watpliwosci, prosze przesta¢ nam wadliwg czesé.
W przypadku reklamacji gwarancyjnych, dana cze$¢ musi zawsze zostaé zwrécona w
celu dokonania stosownej oceny.
Czesci zamienne do silnika mozna zamdwi¢ u producenta silnika lub u dealera, co czesto
okazuje sie szybszym i tanszym rozwigzaniem.
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Urzadzenie zostato wyprodukowane przez Saint-Gobain Abrasives S.A.
190, Bd J.F.Kennedy
L- 4930 BASCHARAGE
Grand-Duché de Luxembourg.
TEL. : 00352- 50 401-1
Faks: 00352- 50 16 33
http://www.construction.norton.eu

e-mail; sales.nlx@saint-gobain.com

Obstuge gwarancyjng i wsparcie techniczne mozna uzyska¢ u lokalnego dystrybutora, u ktérego

mozna rowniez zamowi¢ urzadzenia, czesci zamienne i elementy zuzywalne:

Beneluks i Francja;

Z Saint-Gobain Abrasives

W Grand-Duché de Luxembourg
Darmowe nr tel.:

Belgia: 0 800 18951

Francja: 0 800 90 69 03

Holandia: 0 8000 22 02 70

e-mail: sales.nlx@saint-gobain.com

Niemcy

Saint-Gobain Diamond Products GmbH
Birkenweg 45-49,

D-50389 WESSELING

Tel. : (02236) 8911 0

Faks: (02236) 8911 30

e-mail: sales.ngg@saint-gobain.com

Hiszpania

Saint-Gobain Abrasivos S.A.

C/. Verneda del Congost s/n

Pol.Ind. El Pedregar

E-08160 MONTMELS (Barcelona)

Tel.: 0034 935 68 68 70

Faks: 0034 935 68 67 14

e-mail: Comercial.sga-apa@saint-gobain.com

Wegry
Saint-Gobain Abrasives KFT.

Banyaleg Utca 60B

H-1225 BUDAPEST

Tel.: ++36 1 371 2250

Faks: ++36 1 371 2255
e-mail: nortonbp@axelero.hu

Republika Czeska
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Wielka Brytania

Saint-Gobain Abrasives Ltd.

Doxey Road

Stafford

ST16 1EA

Tel. : 0845 602 6222

Darmowy nr faksu: 0800 622 385

e-mail: nortondiamonduk@saint-gobain.com

Wiochy

Saint-Gobain Abrasivi S.p.A.

Via per Cesano Boscone, 4

[-20094 CORSICO-MILANO

Tel.: 0039 02 44 851

Faks: 0039 0245 101238

e-mail: Norton.edilizia@saint-gobain.com

Austria

Saint-Gobain Abrasives GmbH
Telsenberggasse 37,

A-5020 SALZBURG

Tel.: 0043 66243007677
Faks: 0043 662 43 01 75
e-mail: office@sga.net

Polska

Saint-Gobain Abrasives Sp. z 0. o..
Ul. Torunska 239/241

PL-62-600 KOLO

Tel: 0048 63 261 71 00

Tel /Fax: 0048 63 272 04 01
e-mail: info.kolo@saint-gobain.com




Norton Diamantove Nastroje Sro

Vinohrdadska 184
CS-13000 PRAHA 3

Tel.: 0042 0267 13 20 21
Faks: 0042 0267 13 20 21

e-mail: norton.diamonds@komerce.cz

8 Zatacznik

8.1 Lista czeSci zamiennych

Rysunek ztozeniowy / Pozycja

Nr produktu

Opis produktu

Q3501/ 1 00310353378 |RAMA PODSTAWOWA CS 451

Q3501/ 2 00310006550 |OS TYLNA, ZESTAW, C99 CS451

Q3501/ 3 00310005495 [TYLNE KOLO, SR. 200 Al20

Q3501/ 4 00310006551 |OS TYLNA C99 CS451

Q3501/ 5 00310006552 [PRZEDNIE KOLO, KOMPLET C99 CS451

Q3501/ 6 00310005502 |PIERSCIEN IGLIDUR GFM-2023-11

Q3501/ 7 00310005129 |PIERSCIEN SCIERNY 20x23x25 (ZESTAW 2 SZT.)
Q3501/ 8 00310006553 [TRZPIEN OBROTOWY POSUWU SRUBOWEGO C99 CS451
Q3501/ 9 00310006554 |SRUBA PODNOSZENIA-OBNIZANIA + KLUCZ C99 CS451
Q3501/ 10 00310004907 £ OZYSKO SKF FYTB 20 TF

Q3501/ 11 00310006555 |PIERSCIEN OGRANICZAJACY A20 DIN 703
Q3501/ 12 00310006556 [WSKAZNIK GLEBOKOSCI, KOMPLET C99 CS451
Q3501/ 13 00310004840 [POKRETLO SR. 240

Q3501/ 14 00310004476 [UCHWYT DO POKRETLA

Q3501/ 15 00310002163 |POKRETLO + UCHWYT CSB1 CS451

Q3501/ 16 00310004190 |GUMOWA REKOJESC UCHWYTU 1/2"

Q3501/ 17 00310353379 |DZWIGNIA KIEROWANIA, KOMPLET CS 451
Q3501/ 18 00310004177 |KLUCZ PLASKI 36MM DIN894

Q3501/ 19 00310004306 |KLUCZ PLASKI 30MM DIN894

Q3501/ 20 00310004229 [KLUCZ PLASKI 17MM DIN894

Q3501/ 21 00310353381 |AMORTYZATOR (ZESTAW 4 SZT.) CS451 (**)
Q3501/ 22 00310003978 [Zt ACZKA GEKA 1/2"™ NR101 MS"

Q3501/ 23 00310004262 [ZAWOR WODY

Q3501/ 24 00310351798 [ZBIORNIK WODY, KOMPLET CS451 CLIPPER
Q3501/ 25 00310006560 |[ZBIORNIK WODY CAP C99 CS451

Q3502/ 26 00310353382 |WAL TARCZY, ZESTAW CS 451

Q3502/ 27 00310004269 [NAKRETKA 7/8" LEWA

Q3502/ 28 00310353383 |[KOLNIERZ LUZEM SR. 108 CS451

Q3501/ 29 00310327609 [HAK KOLA + SPREZYNA CS 501

Q3502/ 30 00310005219 WEWNETRZNY KOLNIERZ SR. 108

Q3502/ 31 00310004295 |OTWOR LOZYSKA 30MM SKF SY30TF

Q3502/ 32 00310004506 [KLUCZYK A8X7X20 DIN 6885

Q3502/ 33 00310353418 |SAM WAL TARCZY CS 451

Q3502/ 34 00310353450 [KOLO PASOWE WALU TARCZY CS451

Q3502/ 35 00310353451 [PROWADNICA CIECIA, KOMPLET CS 451
Q3502/ 36 00310353452 |OSLONA TARCZY 450MM KOMPLET CS451
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Q3502/ 37 00310004181 INAKRETKA OStLONY TARCZY M16 GALWANIZOWANA SW36
Q3502/ 38 00310004255 [0S OSLONY TARCZY CSW1/C99/CS451

Q3502/ 39 00310353454 (7t ACZKA WKRETNA N8 GF280 1/2" CS451

Q3502/ 40 00310004426 [KUREK ZASILANIA WODY 1/2" F/F

Q3502/ 41 00310004081 [Zt ACZKA WEZA GIETKIEGO GEKA 1/2" NR101 MS"

Q3502/ 42 00310006566 |OSL.ONA PRZECIWBRYZGOWA TARCZY C99

Q3502/ 43 00310353455 |RAMA SILNIKA CS451

Rysunek ztozeniowy / Pozycja

Nr produktu

Opis produktu

Q3502/ 44 00310006568 |0S RAMY, KOMPLET C99/CS451

Q3502/ 45 00310006569 [0S RAMY SILNIKA C99/CS451

Q3502/ 46 00310353508 [HAMULEC POSTOJOWY, KOMPLET CS451

Q3502/ 47 00310007024 [SILNIK BENZYNOWY HONDA GX390 QXC9

Q3502/ 48 00310353476 |[KOLO PASOWE SILNIKA + TULEJKA + KLUCZ CS451
Q3502/ 49 00310349309 [PAS WIELOROWKOWY 10 PK 698MM

Q3502/ 50 00310353477 |OSLONA PASA, KOMPLET CS451

Q3502/ 51 00310006579 [SLUBY USTALAJACE SILNIKA GX390 C99/CS451
Q3501/ 58 00310006610 [(WYLACZNIK SILNIKA, KOMPLET HONDA

Q3502/ 59 00310353478 IDYSZE WODNE CS451

Q3502/ 60 00310353482 [KOLANKA R 1/2"GF NR 92-90° GALW.

Q3501/ 61 00310004966 [NAKRETKA POKRETLA + PODKEADKA HAMULCA
Q3502/ 62 00310004235 [SWORZEN TYPU DOVER DO KOLNIERZA 10X45 (ZESTAW 10 SZT.)
Q3502/ 63 00310060653 [WAZ SPUSTU OLEJU M12X1,5

Q3502/ 64 00310353484 [PROWADNICA CIECIA TYL CS451

(*): S = Czes¢ zamienna, W = Czes¢ zuzywalna
(**): Zamocowac najpierw jak zwykle po stronie urzgdzenia, zamocowaé maksymalnie na 4Nm

po stronie operatora.

Czesci zuzywalne zuzywajg sie podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia. Okres zuzycia
zalezy w duzym stopniu od intensywnosci uzytkowania urzgdzenia. Czesci zuzywalne musza
by¢ serwisowane, uzytkowane i w koncu wymieniane zgodnie z wytycznymi producenta.
Zuzycie wymagajgce z normalnego uzytkowania urzadzenia nie bedzie uznawane w ramach
gwarancji. Zawsze nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne Clipper.

8.2 AKCESORIA

Rysunek ztozeniowy /
Pozycja

Nr produktu

Opis produktu

Q3502/ 65

00310357954

ZESTAW DO MOCOWANIA PODWOJNEJ TARCZY CS
451
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Q3502/ 66 00310006562 | KOLNIERZ LUZEM SR. 108
Q3502/ 67 00310006563 | ROZPORKA 2 TARCZE 18MM SR. 108MM
Q3502/ 68 00310007048 gg\frO)RZEN TYPU DOVER 10X60 DIN1481 (ZESTAW 10
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8.3 Rysunki ztozeniowe czesci
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